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Initiatives ministérielles

® (1600)
[Frangais]

La présidente suppléante (Mme Champagne): Je dé-
clare la motion adoptée.

M. Guy St-Julien (Abitibi): J’invoque le Réglement,
madame la Présidente.

La présidente suppléante (Mme Champagne): Chono-
rable député d’Abitibi fait un rappel au Réglement.

M. St-Julien: Madame la Présidente, je me suis abste-
nu de voter sur cette motion car les compagnies miniéres
de ma circonscription ont un probléme avec I’article 181
de ce projet de loi.

[Traduction]

M. White: Madame la Présidente, je suis arrivé en
retard pour le vote, mais je tiens a préciser que si j’avais
été ici, j’aurais voté du coté du gouvernement.

INITIATIVES MINISTERIELLES

[Traduction]

LOI SUR L’ASSURANCE-RECOLTE

MESURE MODIFICATIVE

L’hon. Doug Lewis (au nom du ministre de ’Agricultu-
re) propose: Que le projet de loi C-48, Loi modifiant la
Loi sur I’assurance-récolte, soit lu pour la deuxi¢me fois
et renvoyé a un comité l1égislatif.

M. Murray Cardiff (secrétaire parlementaire du vice-
premier ministre, président du Conseil privé et ministre
de I’Agriculture): Madame la Présidente, je suis tres
heureux de présenter a la Chambre, pour la deuxiéme
lecture, le projet de loi C-48, qui vise a modifier la Loi sur
I’assurance-récolte.

Ce nouveau projet de loi est crucial pour protéger les
agriculteurs canadiens contre les pertes financiéres li€es
a des causes naturelles incontrolables comme la séche-
resse, la gréle et la sauvagine. Sans cette protection, les
agriculteurs risquent de se trouver dans une situation
financi€re tres précaire. Ces risques et ces désastres sont
inacceptables pour les producteurs et pour notre indus-
trie agricole en général.

Méme si assurance-récolte reléve de chaque provin-
ce, le gouvernement fédéral, au moyen de la Loi sur
I’assurance-récolte, prévoit des mécanismes visant a ga-




